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青柳会長年度  2026 年 10 月 22 日 第 955 号 
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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 1107 回例会  10 月 15 日                          船盛 SAA 委員長   
■青柳会長 President Aoyanagi 
10 月は米山月間ですので、米山奨学金について少し触れたいと思います。 

米山記念奨学会は、1967 年に設立され、59 名の奨学生から始まりました。 2026 年には 967 名を支援し、累計では

2 万 5,000 名を超える外国人留学生を支援する、日本最大の民間国際奨学事業となっています。奨学金は、学部生

に月 10 万円、修士課程・博士課程の学生には月 14 万円が支給され、皆さまのご寄付がその大切な財源となってい

ます。私も選考試験の試験官や親睦行事を通じて多くの奨学生と接してきましたが、どの学生も優秀で、日本文化へ

の理解を深めようとする姿勢が印象的でした。彼らと交流することで、日本を新たな視点で見つめ直す機会にもなり

ました。今年度、広尾クラブはアメリカ出身のレベッカさんをスポンサーとして支援しています。ロータリーを通じて 

日本文化に触れ、充実した一年を過ごしていただきたいと思います。 

The Yoneyama Memorial Scholarship Foundation was established in 1967, beginning with 59 scholars. By 2026, it has 

grown to support 967 scholars, and in total has assisted more than 25,000 international students studying in Japan—

making it the largest private international scholarship program in the country.  Your contributions provide the essential 

funding that helps outstanding international students who will one day serve as bridges between Japan and their home 

countries.  I have joined various fellowship activities with the scholars. I am always impressed by their academic 

excellence, sincerity, and strong interest in Japanese culture. Interacting with them has also given me new 

perspectives on Japan.   This year, the Hiroo Rotary Club is sponsoring Rebecca, a scholar from the United States. 

We hope she will experience Japanese culture and customs deeply through Rotary activities and enjoy a fulfilling year 

in Japan. I kindly ask all of you to engage with her actively and warmly.   

10 月 17 日は、世界ポリオデー2026 in 東京タワーが行われます。広尾からは 9 名出席とのことですが、ポリオ 

T シャツを着て、参加者で集まって東京タワーの下で記念写真を撮りましょう。  

On October 17, World Polio Day 2026 in Tokyo Tower will take place. We will have nine members attending from the 

Hiroo Club. Let’s all wear our Polio T-shirts and gather under Tokyo Tower to take a photo together.  
■滝谷幹事 Secretary Takiya 
クラブの活動を持続性のあるものにするためには、重要データを保存し、それを毎年、次の理事会及び各委員会に

引き継いでいかなければなりません。そのための第 1 歩として、クラブの重要なデータのリストを作成し、その対象と

なるデータをクラブの Google ファイルに保存してまいります。そのため、各委員会の委員長・副委員長に、重要と思

われるデータの名称をリストに記入していただきたいと存じます。私から、データリストの書式をお送りしますので、記

入のうえ、今月末までに滝谷まで返信お願いいたします。 

To ensure the continuity and sustainability of our club’s activities, it is essential that key data be properly stored 

and passed on each year to the next Board and the respective committees. As the first step in this process, we will 

create a list of the club’s important data and begin storing the relevant items in the club’s Google files. I kindly ask 

each committee chair and vice-chair to enter the data names that you consider important into the list. I will send 

you the data-list template separately. After completing the form, please return it to me by the end of this month. 
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2026-27 年度 会長：青柳 薫子  幹事：滝谷 正史 

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区元代々木町 11-1 田中ビル 303  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2026-27  President：Kaoruko Aoyanagi   Secretary：Masashi Takiya 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,11-+1-303 Motoyoyogi  cho, Shibuya ku , Tokyo 151-0062  

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org     , 

■例会記録（10/15） 

出席 29 名中 17 名 Online 2 名 ( 58.62 %)  ゲスト 齋藤様 ニコニコ 青柳会員, 西川会員, 滝谷会員 

   

 

 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule  

●10 月 29 日 親睦 Fellowship Event  国会議事堂見学 Explore Japan’s National Diet!! 

                    千代田区永田町 1 丁目 7-1  1-7-1 Nagata-cho , Chiyoda-ku 

                    集合 Time ： 11:40  衆議院第二会館 正面入口  Main Entrance of the second member’s Office   

                    Building of the House of Representatives 

●11 月  5 日 三杉 レンジ様 Renji Misugi  絵画教室ルカノーズ代表取締役  Art School LUKA NOSE, 

Representative  

●11 月 12 日   

  

          

  

 

 

  

 

                                                                

 

 

 

 

 

                      

 

 

 

  

 

 

■10/22 卓話 Speech of Oct. 22nd     曽根 悟 様 Satoru Sone 東京大学名誉教授   
Professor Emeritus of the Univ. of Tokyo 

「日本の鉄道-日本の常識は世界の非常識」 
“Japanese Railway Systems-a few examples of their common senses are worldwide nonsenses- ” 

プロフィール Profile  

1939 年 東京生まれ                        Born in 1939 in Tokyo 

1967 年 東京大学工学博士(電気工学)     Ph,D in Electrical Eng. (EE)  Univ. of Tokyo in 1967 

     

1984 年 東京大学教授(電気工学)                Professor of EE, Univ. of Tokyo (1984) 

2000 年 東京大学名誉教授                  Professor Emeritus: Univ. of Tokyo (2000) 

    工学院大学教授  (～2021)                  Prof. of Kogakuin Univ. in EE (～2021)   

主な著作                                   Major Publications (all in Japanese) 

 新しい鉄道システム オーム社 (1987)          New Railway Systems OHM-sha (1987) 

新幹線 50 年の技術史 講談社 (2014)           50 years’ History of Tokaido Shinkansen Kodansha (2014) 

最新電気鉄道工学 コロナ社(共著 2017)       Newest Electric Railway Engineering Corona-sha (CA2017) 

電気鉄道ハンドブック コロナ社(2021)           Electric Railway Handbook Corona-sha (CA&CE2021) 

鉄道技術との 60 年 成山堂 (2023)              60 Years with Railway Technologies Seizando (2023) 

中速鉄道のすゝめ 成山堂 (2024)                Encouragement of Medium Speed Railways Seizando (2024) 

                                                                       CA: Co-author    CE: Co-editor 

主な学外活動                             Major Activities outside the Universities 

1988-2001                                               Special Member of Transportation Policy Council, Ministry of 

運輸省運輸政策審議会特別委員            Transport 

1990-200                                                 Special Member of Transportation Technology Council, Ministry 

 運輸省運輸記述審議会特別委員              of Transport  

主な鉄道事業者での活動                          Major Activities at Railway Compznies 

1989-1997 ＪＲ東日本                       East Japan Railway Company 

 鉄道安全研究推進委員会委員                Member, Committee for the Promotion of Railway Safety Research 

2005-2013 ＪＲ西日本                              West Japan Railway Company 

   社外取締役                                            Outside Director 
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